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TRANSLATION — TIuoucTlorc

No. 731. AGREEMENT’BETWEENTHE SECRETARY-GENERALOF
THEUNITED NATIONSAND THEGOVERNMENTOFTHE FRENCH
REPUBLIC RELATING TO THE 19/iS CAMPAIGN FOR THE
UNITED NATIONS APPEALFORCHILDREN. SIGNED AT PARIS,
ON 10 MARCH19~8

PREAMBLE

WHEREAS the Secretary-Generalof the United Nations, in accordancewith
the resolutions of the General Assembly andof the Economic and Social Council
of the United Nations, has launched a world-wide campaign for the United Nations
Appeal for Children, the organization of which campaign he will co-ordinate and
promote;

WREREAS the Secretary-General of the United Nations wishes to invite the
French National Committee of the United Nations Appeal for Children to conduct
a campaign for the Appeal in France, in accordance with the provisions of a
draft agreement entitled Schedule A o,2 the text of which is attached hereto;

WREREAS the Government of the French Republic has approved the character
and purposes of the United Nations Appeal for Children, as described in greater
detail in the said draft agreement A., and is prepared to take the necessary
steps to ensure the success of the campaign in general and in its national territory
in particular;

NowTREREFORE,the Secretary-General of the United Nations and the Govern-
ment of the FrenchRepublic, representedby Mr. Bousquet,Minister Plenipo-
tentiary, Director-Generalof Administrative and Social Affairs at the Ministry
of Foreign Affairs, have agreed as follows

Article I
NAME OF TUE A?PEAL

The nameunder which the Appeal is to be launchedandconductedwithin
the national territory of the Governmentof the French Republic shall be the

UnitedNationsAppealfor Children~(hereinafterreferredto as the Appeala).

Cameinto force retroactivelyasfrom 10 December1947, in accordancewith articleVI.
Seepage211.
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Article II

CONDUCT OF THE CAMPAIGN

(a) The Government of the Republic of France, bearing in mind the fact
that, if the Appeal is to be fully understoodand achievesuccess,it should be
conductedwithin eachcountryby a National Committeebasedupon the leading
organizationsrepresentingbroad groups of people whose help will be valuable
in prosecutingthe Appeal, herebyapprovesthe formation of a FrenchNational
Committeefor conductingthe Appeal in France.

(6) The Governmentof the French Republicwill confer on the French
National Committeefor the Appeal such powersas will enable it to dischargeits
obligationsunder the draftagreementSchedule A a, the text of which is attached
hereto.

(c) The Governmentof the FrenchRepublicapprovesthe draft agreement
Schedulea A a, the text of which is attachedhereto, and certifies that the said
draft agreementis valid andlegalin all respectsunderthe law of the Government
of the FrenchRepublic.

Article III

D,sroau. OP CONTRIBUTIONS RECEIVED

The contributionsreceivedby the FrenchNational Committeeshallbe allo-
cated and distributedin accordancewith the provisions of an agreementto be
concludedbetweenthe FrenchNational Committeeand the Secretary-Generalof
the United Nations,unlessotherwisedecidedby the Governmentof the French
Republic. In the latter case,the Secretary-Generaland the Governmentof the
FrenchRepublicshall conferconcerningthe allocationanddistributionof the said
contributions.

Article IV

EXEMPTION FROM TAXATION

(a) All real and personalproperty, including all assets, funds and contri-
butionsaccruingto theAppeal in cashor in kind underthe presentdraft agree-
ment andbelongingto the FrenchNational Committeefor the Appeal, and all
transport and warehousing,storageand utilization of such property in pur-
suanceof the presentdraft agreement,shall be exempt from any taxes, fees,
tolls or duesleviedby the Governmentof the FrenchRepublic,or by anypolitical
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departmentof the Government,or by anycompetentpublic or otherauthorityin
France.

(6) Any legal or physical personin Francemaking a donationto the Appeal
shall b0 entitled, in respectof contributionsmade to the Appeal, to the same
exemptions,immunitiesanddeductionsthat would be grantedto such person
underthe laws in force in Francegoverningcontributionsmadefor otherphilan-
thropic purposes.

Article V

AssistaNcE to THE COMMITTEE

(a) The Governmentof the FrenchRepublic agreesto aid and assist the
FrenchNationalCommitteeto dischargethe obligationsdevolving upon it under
the above-mentioneddraft agreement

(1) By making, in collaboration with the Committee, the necessaryar-
rangementsfor observanceof theday appointedby theSecretary-General
of the United Nations as United Nations Appeal for Children Day a;

(2) By consultingwith the Committeeconcerningthe organizationof this
Day;

(3) By consultingwith the Committeeconcerningthe depositinstitutions
in which the Committeewill open specialaccountsfor all monetary
contributions;

(4) By informing the Committeeof anyaction that the Governmentof the
Republic thinks should be taken by the Committee for safeguarding
all monetaryor othercontributions;

(5) By appointing auditors to the Committee, who will make a proper

inspection of the Committee’srecordsandaccounts.

(6) In addition to the aid andassistancespecifiedin paragrapha above,
the Governmentof the FrenchRepublicshall also provide any further aid and
assistanceit considersdesirablein order to ensure the successof the campaign
for the Appeal. Any aid or assistancegrantedto the National Committeefor the
Appca~by the Governmentof the FrenchRepublicunder the presentAgreement
shallbe suppliedat the costof the Governmentandshallnot entail anyexpendi-
ture or obligationon the part of the said Committeeor the Secretary-Generalof
the United Nations.
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Article VI

PERIOD OF THE AGREEMENT

The present Agreementshalltakeeffect as from 10 December1947 andshall
remainin force for the period of validity of draft agreementSchedulea A ~, the
text of which is attachedhereto.

DONE in Paris, on 10 March 1948.

(Signed) RaymondBousQuet

SCHEDULE ‘A.

AGREEMENT BETWEEN THE SECRETARY-GENERALOF THEUNITED NATIONS AND
TIlE FRENCH NATIONAL COMMITTEE OF THE UNITED NATIONS APPEALFOR
CHILDREN

PREAMBLE

WHEREAS the Secretary-Generalof the United Nations, in pursuanceof the directives
of the GeneralAssembly in paragraphS of its resolution ItS of II December191t6,’ has
consideredthe waysandmeansof collectingandutilizing contributions,from persons,orga-
nizationsandpeoplesall overthe world, equivalentto theearningsof oneday’swork, for the
purposeof helping to meetrelief needs,andwhereasthe Secretary-General,in conformity
‘with thesaidresolutionof the GeneralAssembly,hasreportedonthe resultsof suchconside-
rationto the EconomicandSocial Council; and

Wuannasthe EconomicandSocial Council of the United Nations, by its resolutionsof
29 March ii 9~7’and8 August1 9It7,’ approvedandauthorizedthe initiation andorganiza-
tion of the United NationsAppealfor Children;and

WHEREAS theEconomicandSocialCouncilrequestedtheSecretary-Generalto makesuch
arrangementsas might he necessaryfor carrying forward the work of the United Nations
Appealfor Children,andauthorizedhim to concludeagreementswith the variouscountries;
and

WHEREAS the Secretary-General has launched a world-wide campaign for the United
Nations Appeal for Children, the organizationof which campaignhe will co-ordinateand
promote;and

UnitedNations,documentAJ64/Add. 1, page74.
‘United Nations,documentEJ437,page27.
UnitedNations,documentE/573,page40.
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WHEREAs, if the United NationsAppeal for Childrenis to be fully understoodandachieve
success, it should beconductedwithin eachcountryby a National Committeebaseduponthe
leading organizationsrepresentingbroad groups of peoplewhose help will be valuablein
prosecutingthe Appeal; and

WHEREAS such a National Committeehasbeenset up in France,which Committeethe
Secretary-Generaldesiresto recognizeand does hereby recognizeas the FrenchNational
Committeeof the UnitedNationsAppealfor Children, responsiblefor conductingthe Appeal
in Francein accordancewith the conditionssetforth hereunder;and

WHEREASthe FrenchGovernment,by virtue of the Agreementsignedby it on 10 March
19/iS,’ hasapprovedthe characterandpurposesof the UnitedNationsAppealfor Children,
andhasauthorizedthe FrenchNationalCommitteeof the UnitedNations Appealfor Children
to launchthe Appealwithin its national territory in conformity with the provisionsof the
presentAgreement;

Now THEREFORE, the Secretary-General of the United Nations and the French National

Committee of the United Nations Appeal for Childrenhaveagreedas follows

Article I

NAME OF THE APPEaL

The nameunderwhich theAppealis to he launchedwithin the nationalterritoryof the
Governmentof Franceshallbe the a UnitedNationsAppealfor Children,(hereinafterreferred
to as ithe Appeal‘).

Article II

PURPOSES AND CHARACTER OF THE APPEAL

(a) The Appealis andshallbe launchedall overthe world asa specialappealfor non-
governmentalvoluntarycontributionsfor the purposeof meetingtheexceptionalrelief needs
of children,adolescentsandexpectantandnursing mothers,without distinction as to race,
religion, nationality or political convictions,by collecting contributionsequivalentto the
earningsof oneday’swork, orby anyotherform of contributionsbetteradaptedto eachcoun-
try, it being understoodthat the resourcesaccruingfrom the said contributionsmust be
distributedto children,adolescentsandexpectantand nursingmothersby transfermainly
to the International Children’s EmergencyFund and other organizationshaving similar
purposes.

(b) In orderto ensuretheinternationalanduniform characterof the Appeal,theSecre-
tary-Generalshall advise the FrenchNational Committeeof the Appeal in writing of the
periodof time in which the Appealis to be launchedandcompleted.

(c) The Secretary-Generalshalllikewise and in the sameway advisethe Committeeof
the day, falling within the period of the AppealCampaign,to be appointedas the United
NationsAppeal for ChildrenDay. TheFrenchNationalCommitteeof the Appeal,incollabo-
rationwith theFrenchGovernment,shallmakethe necessaryarrangementsto ensureproper
observanceof the day, in keepingwith the supportgiven to the Appeal throughoutthe
world.

‘See page203.
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Article III

NATIONAt COMMITTEE

(a) The Committeeshall be entitled the French National Committee of the United
Nations Appeal for Children (hereinafterreferredto as ‘the Committeea).

(b) The Committee shall arrangeits own organization,after consultationwith the
FrenchGovernmentandsubjectto the provisionsof the presentAgreement.

(c) The Committeeshall, as far as possible,includerepresentativesof all the leading
organizationsof Francewhosehelp may be valuablein prosecutingthe Appeal. The Com-
mittee shallalso co-optanypersonswhoseparticipationit deemslikely to promotethesuccess
of the Appeal.

(d) The Committee shall have no other functions than those concernedwith the
Appeal,andmust actinaccordancewith the purposesandcharacterof the Appeal.

(e) The Committee shall be represented by its chairman or any other of its members
in the InternationalAdvisory Committeeof the United NationsAppeal for Children,which
shall be set up andshall operatein accordancewith the arrangementsmadeby theUnited
Nationsin connexionwith the saidInternationalAdvisory Committee.

Article IV

LAUNCHING OF THE APPEAL

(ci) Subject to the provisions of the presentAgreement,the Committeeshall itself
decide, initiate and organize the arrangements and machinery required for launching the
Appeal in France.

(b) The Secretary-General shall render the Committee any assistance for which he is
requested and which he can furnish either in person or through the agency of:

1. The staff of the Secretariat, and in particular the Director of the Appeal andhis
technical advisers and regional representatives;

2. The International Advisory Committee.

The Committee may accept not only contributionsin cash, but likewise, afterconsul-
tation with the Secretary-General,contributionsin kind suchas foodstuffs, merchandise,
servicesandall othergoodswhich the Committeemay considersuitable.

Article V

CUSTODY OF CONTRIRVTION5 RECEIVED

(a) The Committee shall place all contributions in cash into special accounts opened
in its name. The said special accounts shall be opened in deposit institutions to be desig-
natedby the Committeeafterconsultationwith theFrenchGovernment. Fundsheld in the
specialaccountsmay notbewithdrawnor transferred,savein conformitywith the provisions
of the presentAgreement.
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(ii) The Committeeshall placein safety and keep all contributionsin kind, makingall
necessaryarrangements,includinginsurance,storageandtransport. In thecaseof foodstuffs
or othergoodsthe natureor conditionof which necessitatesdistribution withoutdelay, the
Committeeshallat oncecommunicatewith the Secretary-Generalin ordertoarrangefor their
immediatedistribution and,asfar aspossible,ensurecompliancewitharticleVI ofthepresent
Agreement.

(c) The Committee shall indemnity, and shall relieve the United Nations and the
Secretary-General, and likewise their officials and agents of liability, for any loss, due to any
cause whatsoever, incurred in the operations of the Committee in pursuance of this Agreement.
The Committee shall contract adequate insurance, in conformity with the laws of France, or
shall provide for similar safeguards againstthe risks referred to in this paragraph.

Article VI

DisPosAL OF ~Ot~RIUUTlONSRECEIVED

(a) The contributionscollectedby the Committeeshall be allocated and distributed,
after deduction of the administrativeandotherexpensesauthorizedunderarticleVII (c), in
accordancewith the proeedm-eannexedhereto.

(6) The Committeeshallnot utilize anycontributionfor purposesotherthanthosecon-
templatedin thepresentAgreement.

Article VII
OPEIL&TZNG EXPENSES

(a) The costs incurred and the financial commitments entered into by the Committee
under the terms of the present Agreement shall be met out of the contributions collected by
the Committee. The Committee shall draw up at the earliest possible date a budget of
estimatedexpenditure,which shallbecommunicatedto theSecretary-Generalforhis informa-
tion.

(b) The costs of assistance rendered to the Committee, and of functions discharged onits behalfby the Secretary-Generalin conformity withArticle IV (6) of this Agreement,shall
be defrayedby the United Nations.

(c) All otherexpenses,including financialcommitments,claimsandothercostsof any
nature or denomination incurredin connexionwith the Committee’scampaign,shall be
defrayedby the Committee.

Article VIII

Raceans AND ACcOuNTs

(a) The Committeeand its subsidiaryorgans undertaketo keepsuitable accounts
covermgthe collection,allocation anddisposalof all contributions. The Committeeshall
transmit periodically to the Secretary-Generaldetailed financial reportson its operations
andthoseof its subsidiaryorgans.
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(b) The Committee shall submitits recordsand accountsfor regular auditing and
inspectionby auditorsdesignatedby the Governmentof Franceandacceptedby the Com-
mittee.

(c) The Committeeshall communicateperiodically to the Secretary-Generalrecords
of its meetingsand the textsof its decisions.

Article IX

DURATION OF THE

(a) The presentAgreementshall take effect as from 10 December19â7 and shall
remainin force for a periodof oneyearafterthedateof closureof thecampaignappointedby
theSecretary-Generalin conformitywith article11(b),andfor suchsupplementaryperiodas
mayelapseuntil the final balanceof all the accountsrelatingto the Committee’soperations
hasbeenapprovedby the Secretary-General.

(6) If the Committeeshouldcollect any contributionsafterthe expiry of the present
Agreement,it shall transfersuch contributionsto the Secretary-General,who shall utilize
them in a manneraccordingas closely as possiblewith the fundamentalpurposesof the
present Agreement.

Article I

QUE5TI0N5 NOi PROVIDED FOR UNDER TUE AGIvEEMENT

Any questionsnot providedfor underthepresentAgreementshallhesettledby consul-

tation betweenthe Parties.

ANNEXTO ARTICLE VI

I. — Method of Distribution

1. The first 10 percentof all funds collectedwill be earmarkedby theNational Com-rrnttee of the UnitedNationsAppealfor Children for the UnitedNations InternationalChil-
dren’s EmergencyFund.

2. 25 percentof the totalsumcollectedby school organizations(full list to be drawn
up) will beallocatedby the National Committeedirectto thecredit of the Children’s Relief
Agenciesof the organizationsin question.

3. The balance remainingafter the abovedeductionswill he distributedas follows

A. A specialappropriationof 396 millions will be dividedamongthe charitableorganiza-

tionsenumeratedhereunderwhich renouncedtheir own separatecampaignsin orderto
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ensuregreatersuccessfor the UNAC campaign,in proportionto the proceedsof their
campaignsin 191s6,lessa fixed deductionof 20 percent, as follows

Comité national de l’enfance (NationalChildren’s Committee) 9,500,000
Union rsationale desassociations familiales (NationalUnion of Family Asso-

ciations) 22,500,000
Croir-Rougefrancaise (French Red Cross) 137,000,000
Entr’aidefrancaise (FrenchMutual Aid) 227,000,000

390,000,000

B. The balanceremainingafter deductionof the 10 per cent earmarkedfor UNICEF and
the special allocation to theschoolorganizationswill be distributedasfollows

(a) - If the charitable organizationsmentionedabove independentlycollected
a sumhigherthantheir fixed allocation,they will receiverespectively
75 percentof thedifferencebetween100and125 percentof thefixed allocation;
50 percentof the differencebetween125and150 percentof thefixed allocation;
25 percentof any excessover 150 percentof the fixed allocation.

(6) The balanceremainingafter the above distribution wi3l he placed at the
disposalof UNICEF by theFrenchNational Committee.

OBsERvAtioNs.— If, afterdeductionof the first 10 percentearmarkedfor UNICEFand the
X percentallocatedto the schoolorganizations,the balanceremainingis lessthanthe special
appropriationreferredto, suchbalancewill be distributedamongthe fourcharitableorgani-
zationsproportionallyto the allocation fixed for each.

II. — It is expresslystipulated that the four charitable organizations referred to must
utilize the funds allocatedto them by the National Committeeof the United NationsAppeal
for Childrenfor purposessimilar to thesepursuedby UNICEF, andmustreportto UNICEF
periodically on their utilization.
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